28% Sunday in Otrdinary Time

Spanish Propers

Twenty-eighth Sunday in Ordinary Time,
XXVIII Domingo Ordinario

Introit: Antifona de Entrada

Graduale Romanum: Ps. 129:3,4,1,2
Si iniquitates observaveris Démine, Démine quis sustinébit? Quia apud te
propitiatio est, Deus Israel. Ps. De profindis clamavi ad te Démine:
Démine exaudi vocem meam.
O Lord, if you were to take into account onr iniquities, who would withstand the test?
But forgiveness abides with youn, O God of Israel. V's. Out of the depths have I cried fo
you, O Lord; Lord, hear my voice.
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clamo_a ti, Sefior,  {Se-fior, es-cu-cha mi voz!
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los siglos de los  si-glos. A-mén.

il
111 Sal. 130, 3-4. 1-2

(I |
I
S ".
I conservaras * el recuerdo de nuestras faltas, ;quién

E._ i'.lli_. llm I
rllq e |
Cilalln T

habri- a, Seflor, que  se salvara? Pero t4, Dios de Is-ra-el,

lﬂl.pn_r.: a : 1

I

eres Dios de per- don. Sal. Desde__el abismo clamo__a ti,

A RN
R

Se-flor, |Se-fiot, es- cu-cha mi voz!
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Se-fior,  Se-for, es- cu-cha mi voz!

Ofertorio
Graduale Romanum: Esther 14:12,13
Recordare mei, * Démine, omni potentitui déminans: da serménem
rectum in os meum, ut placeant verba mea in conspéctu principis.
Remember me, O Lord, you who dominate all anthority; put the right words on nzy
lips, so that my speech may be convincing in the presence of the King.

I Ester 14, 12. 13
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Communio: Antifona de 1a Comunion

Graduale Romanum: Ps. 118:22,24
Aufer a me opprobrium et contémptum, quia mandata tua exquisivi,
Démine: nam et testimoénia tua meditatio mea est.

Remove from me all scorn and contempt, for I have kept your commandments; for your
law is the object of my meditations.

11 Sal. 33, 11
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L Os que buscan riquezas, * sufren pobreza y hambre;
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los que buscan al Sefior, no ca-re-cen de nada.
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los que buscan al Sefior, no ca-re-cen de nada.
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A sabemos * que cuando__el Sefior se manifieste, va-
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mos a ser seme-jantes a él, porque lo veremos tal cual es.
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mos a ser seme-jantes a él, porque lo veremos tal cual es.
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